Brand: EBX
SKU KRC: /10/5
DESCRIPTION: VEHICLE RC EBX RACING RIPPER 42CM RED

SKU SUPPLIER: GX-20B
EAN: 645707261318

SIZE BOX:

Lenght: 50cm
Height:16,5cm
Width: 27cm
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BATTERY WARNING

* Unscrew to open the battery cover.

* Insert the batteries by matching the + and - signs as indicated in the compartment.
* Replace the battery cover.

* Do not mix old and new batteries.

* Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable batteries.

* Non-rechargeable batteries should not be recharged.

* Rechargeable batteries must be removed from the toy before charging.

» Rechargeable batteries should only be charged under adult supervision.

+ Different types of batteries or new and used batteries should not be mixed.
« Batteries must be inserted with the correct polarity.

* Exhausted batteries must be removed from the toy.

» Terminals must not short circuit.

* The packaging should be kept as it contains important information.

WARNING: ADVERTENCIA:

To be used under the direct Utilizar bajo la supervisién directa
supervision of an adult. de un adulto.

Not suitable for children No apropiado para menores
under 3 years old. de 3 afos.

Choking hazard. Peligro de asfixia.

Contains small parts. Contiene piezas pequenas.

Made in China. Fabricado en China.

NON-TOXIC PRODUCT. PRODUCTO NO TOXICO.

Colors and content may vary from the illustrations.
Los colores y el contenido pueden variar de las ilustraciones.

KRC (HONG KONG) LIMITED
Unit 03, L1/F.,, Mirror Tower, 61 Mody Road, TST East, Kowloon, Hong Kong

ADVERTENCIA DE LAS BATERIAS

* Desatornilla para abrir la cubierta de las baterias.

* Inserte las baterias haciendo coincidir los signos + y - como se indica en el compartimento.
* Vuelva a colocar la tapa de la bateria.

* Nomezcle pilas viejas y nuevas.

* No mezcle pilas alcalinas, estamdar (carbono-zinc) o recargables.

* Las baterias no recargables no deben recargarse.

+ Las baterias recargables se deben retirar del juguete antes de cargarlas.

+ La baterias recargables solo se deben cargar bajo la supervision de un adulto.
* No se deben mezclar diferentes tipos de baterias o baterias nuevas y usadas.
* Las baterias se deben insertar con la polaridad correcta.

+ Las baterias agotadas deben retirarse del juguete.

* Las terminales no deben generar corto circuito.

» El empaque debe conservarse ya que contiene informacién importante.

FCC Statement
WARNING: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could

void the user's authority to operate this equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 1

5 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:
Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device must not be co - located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

REMOTE CONTROL CAR BATTERY INSTRUCTIONS / INSTRUCCIONES PARA LA BATERIA DEL AUTO A CONTROL REMOTO

Fine adjustment direction.

Ajuste de alineacion de
las ruedas.

REMOTE CONTROL INTRODUCTION
INTRODUCCIGN AL CONTROL REMOTO

Forward Turn left
Adelante Girar a la izquierda

Backward Turn righ
Atras Girar a la derechat

Use 4X1.5V "AA" buttons (not included).
Utiliza 4 pilas “AA" de 1.5V (No incluidas).
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AADVERTENCJA- AWARNING:

PELIGRO DE ASFIXIA. CHOKING HAZARD.

CONTIENE PARTES PEQUERNIAS. CONTAINS SMALL PARTS.
NO APTO PARA MENORES DE 3 ANOS. NOT SUITABLE FOR UNDER 3 YEARS OLD.

REMOTE CONTROL BATTERY INSTALLATION
INSTALACION DE LAS PILAS DEL CONTROL REMOTO

Use 2X1.5V "AA" size batteries (not included).
Utiliza 2 pilas tamafio "AA" de 1.5V (No incluidas).
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